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ALi SIR NEVAYI’'DE CENNET-CEHENNEM METAFORU*

Funda TOPRAK™*

OZET

1441 yilinda Herat’ta dogup ayni sehirde 1501 yilinda vefat eden
Ali Sir Nevayi, Turk Edebiyatinin en buytk sairlerindendir. Cagatay
Turkcesinin ve klasik edebiyatimizin sekillenmesinde 6rnek alinan bir
sahsiyetidir. Onun eserlerinin sayisi otuzdan fazladir. Edebiyatimizin ilk
tezkirecisi, ilk hamse sahibidir. Farscanin edebi dil oldugu bir dénem ve
cografyada bilinci bir Turk dili savunucusu kimligi ile karsimiza cikar.
Muhakemett’l-Lugateyn adli eseri Turkce ile Farscay: dillik delillerle
karsilastiran filolojik acidan degerli bir calisma olarak bugiin de 6nemini
korumaktadir. Hayatinin cesitli déonemlerinde yazdigi divanlari insan
omrine gore adlandirip siniflandiran ve divanlarina adeta bir hayat
romani Ozelligi katan da yine Ali Sir Nevayi’dir. Bu calismada Ali Sir
Nevayinin iki divani, Fevayidi’l-Kiber ve Bedayitil-Vasat taranarak
cennet ve cehennem metaforlar: tespit edilmistir. Bilindigi tizere metafor,
benzetme yoluyla soyut kavramlar: somutlastirma, diistince diizeyinden
dil dizeyine cikarma islevidir. Ontolojik metaforlardan olan cennet ve
cehennem, Ali Sir Nevayinin siirlerinde tasavvufi bir anlam tasir. O, bu
kavramlara bir safi gibi bakar. Onun icin cennet, askin yani Allah’a
kavusma duygusunun aslinda kendisidir. Cenneti istemez eger icinde
ask yoksa. Cehennem ise ona gore korkulacak bir yer degildir. Ayrilik
yani Allah’tan uzaklasmanin verdigi aci, cehennem acisindan daha
yakici, daha koétadur. Bir an ayriligi cekmektense cehennemde bin yil
kalmaya goénulltidar. Ali Sir Nevayi, cennet ve cehennem metaforlarini
bir karsilastirma unsuru olarak ayni beyit icerisinde kullanir.
Zitliklardan yararlanirken anlami kuvvetlendirir. Calismada onun
orijinal oldugunu dustndtgimutiz metaforlar1 ele alinmistir. Ali Sir
Nevayinin eserleri metaforlar acisindan daha genis calismalarda ele
alinmalidir.
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HEAVEN AND HELL’S METAPHORE IN ALI SHIR NEVAYTI’S
POETRY

ABSTRACT

Ali Shir Nevayi, who was born in Herat in 1441 and died in 1501 in
the same city, is one of the greatest poets of Turkish literature. He is an
example person in the shaping of the Chagatai Turkish and our classical
literature. The number of his works is over thirty. He is also the first
tazkira writer in our literature and the owner of the first khamsa. In a
period and in a geography that the Persian was a literary language and,
its consciousness is presented as a Turkish language advocate. His work,
Muhakemett’l-Lugateyn, which compares Turkish with Persian by the
linguistic evidents, maintains its importance even today in term of
philology. Ali Shir Nevayi is also the person who named the diwans
written in the various periods of his life according to human life and
added a life novel feature to his diwans. In this study, two works of Ali
Shir Nevayi, Fevayidu’l-Kiber and Bedayi’ul-Vasat were well-scrutinized
and metaphors of heaven and hell have been determined. As it is known,
metaphor is the function of abstracting concepts from analogy, from level
of thought to language level. Ontological metaphors of heaven and hell
have a mystical meaning in the poems of Ali Shir Nevayi. He looks at
these concepts as a sufi. For him, heaven is love, in other words, the
feeling of reunification with God. There is no heaven, if there's no love in
it. Hell is not a place to fear, according to him. The farewell, or being far
from God, is worse and more burning than the dolor of hell. He is willing
to stay for a thousand years in hell rather than a moment of being
seperated.

Ali Shir Nevayi uses the metaphors of heaven and hell in the same
verse as a comparison element. He strengthens the meaning while he
benefits from the contrasts. In this study, metaphors which we think that
are original, are being discussed. Ali Shir Nevayi 's works should be
considered in terms of metaphors in more comprehensive studies.

STRUCTURED ABSTRACT

Ali Shir Nevayi, one of the greatest poets of Turkish literature who
lived in the Chaghatai area in the 15th century, is unique in terms of
variety and number of his works. In contrast to the general tendency of
his era, he rejected the superiority of Persian and studied the two
languages in a comparative manner. His works have been studied from
many aspects and have been translated and published both in Turkey
and in the Turkic World. It is not only a sample poet in his age, but also
in the whole of Turkish literature. He had influenced the poets of the
Ottoman Era on a large scale influenced poets and a lot of poems had
been composed to resemble his odes. There are some dictionaries written
in order to understand and explain the poems of Ali Shir Nevayi. This
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study is a research on his metaphor World, in addition to other carried
out works about Ali Shir Nevayi. Metaphors that change from culture to
culture are important elements that show the expression power of
language. In the western styles, its equivalent are “metaphore”,
“metaphor” or “metapher”. Expression transfer (metaphore, metaphor,
metaphore) is to make contact between the concept that the word
expressed it and another concept by the way of resemblence, mostly, and
to be able to transfer it. [Four types of metaphor is possible to talk about.
1. Concretive Metaphor: An abstract concept is created by giving a
concrete meaning. 2. Animistic Metaphor: An object is constructed by
giving the qualities of human and animal. 3. Humanized Metaphor: It is
established by giving the human properties to presences. 4. Intersecting
Metaphor: It is the fused form of the other three metaphors. As the words
move away from their true meaning, they approach the metaphor and in
fact become stronger. In order for abstract ideas to be expressed and
emulated from the mind, the human mind again activates the elements
of similarity-opposition and applies to metaphors. Identifying concrete
objects and events with a more humanitarian, more emotional dimension
shows the connection between man and objects. In this study, metaphors
of heaven-hell in Ali Shir Nevayi will be studied and dealt with. The
metaphors of heaven-hell are ontological metaphors. Metaphors that
represent a non-physical being as a physical entity or substance and
substance are called ontological metaphors. In such metaphors, the state
of being is explained after being transformed into another state. For
example, fire to define hell, and a beautiful garden for heaven.

The concept of heaven and hell exist in all divine sources. Heaven
is a prize fort the pious people and for those that are on the beam whereas
the hell is punishment for those who do not believe and are sinful.
Locally, one of them is identified with a beautiful garden, rich of every
thing, meanwhile the other is identified with terrible darkness where the
fires ara burning and the sinners are punished. This case is not different
in the literary works for the poets.

In many of his poems, Nevayi uses heaven and hell as a comparison
element in the same verse. Nevayi approaches the concepts of heaven and
hell with a mystical thought. According to him, the meeting with Allah
and the love of God, is the heaven itself. If they do not exist there is not
importance where it is located. Every place will be hell anyway for falling
in love with it. All the troubles that the lovers suffer from the love fever
are superior to having the heaven or to own the heaven. In this respect,
Nevayi insults the heaven and sees it as an inferior garden. Ali Shir Nevayi
does have neither the fear of hell, nor the hope of heaven. Heaven is the
name of place where the beloved exists and the hell is the name of where
separation exists. Even the pain of separation is more eloquent and
terrible.

He is willing to take the punishment of a thousand years of hell
when he asks God to ease the pain of separation. He accepts to give this
price to cut the pain of separation, even for a moment.

As a result, it is possible to gather the metaphor of paradise in Ali
Shir Nevayi under the following headings:

1. Heaven is the place of the beloved.

2. Heaven is a worthless garden if there is no beloved fort he lover.
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3. Heaven is an obstacle in front of love.

4. Only the ascetics desire Heaven meanwhile Nevayi wants only
the monastery of absence.

In Nevayi, we can deal with the metaphor of the hell under these
headlines:

1. Love is more burning than hell

2. Those who wish forgiveness extinguish the fire of the hell.
3. The Separation is hell, itself.

4. The fire of separation is more eloquent than hell.

S. Hell is a tent, illuminated by the separation fire.

Ali Shir Nevayi have used the metaphors of heaven and hell at the
same verse also comparatively. His using two opposite ontological
metaphors in the same text also shows that he strengthens them
narrative by giving these metaphors with their differences. Ali Shir
Nevayi, who compared the metaphor of heaven and hell, has the following
conclusions:

1.The hell which was inflamed by the fire of the love is more
superior than heaven.

2. The Fire of Separation is Hell that entered in the Heaven.

3. The Hell is the pain of the separation and love; the Heaven is the
place of the union.

4. Hope of heaven and fear of hell is for the ascetics.

4. To see your beloved with the rival is suggering the pain of the
hell inside the Heaven.

Metaphors that reveal the world of poets' emotions and thoughts
are an indication of their depth and their talents in art. If Ali Shir Nevayi
is being scrutinized in term of his metaphors, the depth in his poetry and
hiz thought will be understood better. The metaphors of heaven and hell,
which were discussed in this study, are shaped by his sufi perspective.
He takes the love and the love of Allah to the center. Everything outside
this center is identified with hell. Heaven is the place of love of your
beloved ones.

Keywords: Ali Shir Nevayi, Chagatai Turkish, Metaphors, Heaven
and Hell

GIRIS

Tiirk edebiyatinin en iiretken en bilgin en biiylik sanatcilar1 arasinda sayabilecegimiz Ali Sir
Nevayi gesitli alanlarda yazdigi eserleriyle bugiin de dnemini ve degerini korumaktadir. O, siirlerinde
cok zengin bir metafor diinyasini okuyucularma sunar. Metaforlarindaki orijinallik ve anlatim
giiciindeki zenginlikle siirdeki giiciinii ortaya koymustur. Eraslan, Nevayi’nin dili {izerine su
degerlendirmelerde bulunmaktadir: “Farscanin resmi dil olarak hiikiim stirdiigii Fars edebiyatinin Cami
ile zirveye ulastigi ve miinevverlerin Farsca ogrenip bu dille yazmay: meziyet saydiklar: bir devirde
Nevayi’'nin Tiirk¢e 'nin Fars¢a’'dan asagi kalmayacak bir dil olmadigint miidafaa etmesi, Tiirkge 'yle de
yiiksek bir edebiyat viicuda getirmesinin miimkiin olacagini bizzat eserleriyle ispat etmesi ve yenilerin
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Tiirk¢e yazmalart hususunda tesvikte bulunmasi gézoniine alinirsa bu hizmetin derecesi ve 6nemi daha
iyi anlasilr” (Eraslan 1986:108)

Bilindigi lizere metafor benzeyen ve benzetilen arasinda gii¢lii yon tizerinden kurulan iliskiye
dayanir. Kiiltiirden kiiltiire degisim gibi temel bir 6zellige de sahiptirler. Dogan Aksan’a gore;
aktarmalardan diinya dillerinde en yaygin olani deyim aktarmasidir. Batida karsiligi “metaphore”,
“metaphor”, “metapher”dir. Deyim aktarmasi (metaphore, egretileme, istiare), sozcliglin dile getirdigi
kavramla bir baska kavram arasinda ¢ogu kez benzetme yoluyla iliski kurarak sézciigii o kavrama
aktarma olayidir [Dort tip metafordan s6z etmek miimkiindiir. 1. Somutlayici Egretileme (Concretive
Metaphor): Soyut bir kavrama somut anlam verilerek olusturulur. 2. Canlilasmis Egretileme (Animistic
Metaphor): Bir nesneye insan ve hayvana ait nitelikler verilerek kurulur. 3. Insanlasmis Egretileme
(Humanising Metaphor): Varliklara insana ait 6zelliklerin verilmesiyle kurulur. 4. Girisik Egretileme
(Synaesthetic Metaphor): Diger ii¢ egretilemenin birbiriyle kaynagsmis bigimidir. Varliklara verilen
niteliklerde ii¢ egretileme i¢ ice gegmis bigimdedir (Oziinlii, 2001: 49-50).Metaforlarin anlasilabilmesi
icin gelistirilen teorilerde iki temel ¢ikis noktas: bulunmaktadir. Kaynak alan ve hedef alan. Diger bir
kavramsal alan1 anlamak i¢in metaforik deyimleri alip kullanacagimiz alan “Kaynak Alan”, bu sekilde
anlasilmasi saglanan kavramsal alan ise “Hedef Alan” olarak adlandirilmaktadir (K&vecses, 2002: 4).
Hedef, anlatilmak istenen ana diisiince, Kaynak ise hedef ile ilgili ¢cikarimlarda bulunulan, genellikle
daha somut bir kavramdir.

Metafor klasik goriiste bir s6z sanati, modern goriiste kavramsal sistemin bir parcasi olarak,
dilin ve diislincenin vazgecilmez esasidir. Metafor bir dildeki nesne isimlerinin anlam yo6niinden
genisleyerek, esas anlamina yakin ya da bazi 6zellikleri yoniinden bir benzerlik mevcut olan diger bir
nesneyi ifade etmek i¢in kullanilan durumlarda ortaya ¢ikar. Bir bagka deyisle sdzciigiin kendi anlami
disinda kullanilmasi, gercek anlam ile kastedilen yeni anlam arasinda ¢agrisimin bulunmast metaforu
yaratir (Kemal Yunusoglu 2003:4)

Cennet ve cehennem kavramlari ontolojik (varliksal) metaforlardandir. Fiziksel olmayan bir
varlig1 fiziksel bir varlik ya da madde, t6z (substance) olarak gosteren metaforlara ontolojik metaforlar
denilmektedir. Bu tiir metaforlarda varligin durumu baska bir duruma doéniiserek anlatiimaktadir.
Ornegin cehennem i¢in ates, cennet icin ise giizel bir bahce gibi.

“Aziziiddin Nesefi, tiim iyi seylerin Cennet, tiim kotii seylerin cehennem oldugunu soyler.
Tasavvufi anlamda cennet miikafat, cehennem muhalefettir. Insanoglu diinyada yasadig1 miiddetce iki
zitlik arasindadir. Iki zit kutup arasinda bir seyr ii sefer halindedir. Tyi-kétii, giizel-cirkin, dogru-yanlis,
tek- ¢ok gibi zitliklar siirekli birbiri ile gatisirken insan zihni de bu ¢atismadan nasibini alir”( Giizel
2007:241)

Cennet; “Cenab- Hakk’in hasrden sonra miiminlerin duhulii i¢in vaad buyurdugu ebedi neset-
gah. Farscasi behist, Tiirkgesi ugmak™tir, sekiz cennet oldugu mervidir. Adlar1 1. Naim (hos dirlik).
Beyaz giimiistendir. 2. Adn (ikdmet ve temekkiin) Parlak incidendir, biitiin cennetlerin ortasindadir.3.
Huld (ebedi kalis), sar1 mercandandir. 4. Firdevs (Bahge) Kizil altindandir. 5. Me’va (Mekan) yesil
zebercettendir, 6. A’14 (yiiksek), 7. DarG’s-selam (Ayip ve afetten ar1) kirmizi yakuttan, 8. Ravza (sulu,
cayirh yer, bahge)” (Onay 2000:138-139)

Nevayi’de Arapca cennet sozciigiiniin yani sira Farscadan alinti Behist / Firdevs ve Tiirkce
ucmak sozciikleri de kullanilmaktadir.

Kur’an’in yetmis yedi ayetinde gegen “cehennem”; gergege boyun egmeyenlerin, kafirlerin,
miinafiklarin ve zalimlerin azap gorecekleri yer olarak gecer. Kur’an’da, cehennem kelimesinin yani
sira, cahim (kat kat yanan, alevi ve 1s1 derecesi yiiksek ates), 991. irdev (yukaridan asagiya diismek),
hutame (kirmak, ufalayip tahrip etmek), leza (halis ates), sair (tutusturmak, alevlendirmek), sakar
(siddetli bir 1s1 ile yakip kavurmak) gibi sozciiklere de yer verilir. Bu sozciikler, azap ¢esitlerine gore
cehennemin tabakalar1 olarak kabul edilir. S6z konusu tabakalar icinde azabi en hafif olan yer, glinahkar
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miiminlerin ceza gorecegi “cehennem” tabakasidir. Ayetlerde “cehennem” kelimesi genelde mekan
anlamu ile 6ne ¢ikmaktadir (Topaloglu, 1993: 227) (Kuyma 2015:876)

Ali Sir Nevayi’de cehennem sozciigii yaninda tamu, duzah sozciikleri de kullanilmaktadir.
Duzah sozciigii Fars¢adan dilimize gegmis bir alintidir. Tamu sozciigiinii Clauson, Sogdca’dan alintt
olarak Pagan dinlerin kalintisi olarak gormektedir. (EDPT:503a) Bugiin tamuk bi¢cimi Kazak
Tirkgesinde, tami sekli Altay Tiirk¢esinde kullanilmaktadir. Duzah sozciigiiniin ise Kazak Tiirkgesinde
tozak, Kirgiz Tiirk¢esinde tozok, Uygur Tiirkgesinde dozah, Tiirkmen Tiirkgesinde dovzah bigimleri
yasamaktadir. Giilensoy, tamu kelimesini cehennem anlami ile Anadolu agizlarindaki “tama, tamo,
tamu, tamug” sekilleri ile birlikte gostermistir (Giilensoy 2007: 11-855). Ayrica Tiirk¢e ile Mogolca
arasindaki benzer kelimeleri verdigi makalesinde; Sanskritce “tamas” kelimesi ile iliskilendirerek
Mogolcada “tamu”, Halha Mogolcasinda “tam” kelimelerini gosterir ve “cehennem, derin gukur”
anlamlarina geldigini soyler (Giilensoy, 2011: 22) (Kuyma2015:878)

Bu calismada Ali Sir Nevayi'nin siirlerinde cennet ve cehennem metaforlarinin kullanim
cesitliligi incelenecek Nevayi’'nin bu metaforlart kullanimdaki asil hedefleri bulunmaya ¢alisilacaktir.
Nevayi cennet, behist, u¢mak, firdevs sozciklerini cennet igin, tamug, cehennem, duzah, tangla
sozciiklerini de cehennem icin kullanmaktadir.

Ali Sir Nevayi, cennet ve cehennemi klasik sairlerin kullandig1 bicim ve metaforlardan ¢ok
farkli bir sekilde sunar. Onun essiz hayal diinyasinda bu iki soyut kavramin somutlastirilmasinda farkli
izler, orijinal benzetimler buluruz. Bu galigma onun klasik bir metaforu kendi sanatiyla bambagka bir
boyuta tasiyabildigini gostermeyi amaglamaktadir.

ALI SiR NEVAYI’DE KARSILASTIRMA UNSURU OLARAK CENNET CEHENNEM

Nevayi pek cok siirinde cennet ve cehennemi ayni beyit icerisinde bir karsilagtirma unsuru
olarak kullanir. O’nda cennet ve cehennem fikri sevgili ile sekillenir. Sevgili genellikle mecazi anlamda
Allah’1 da ifade eder. Allah’a kavusma fikri ile dolu olan &asik i¢in cehennem eger iginde ask varsa
cennetten Ustiindiir, asik i¢in tercih edilmektedir. Cehennemi yiiceltme fikrinin arka planinda ask igin
¢ekilen acilarin, hasretin ve dertlerin cehenneme benzerligi yatar. Ali Sir Nevayi’nin asagidaki siirinde
gecen ask, mecazi bir kullanimdir ve ilahi agka isaret etmektedir.

Mecdzdin manga maksid iriir hakiki sk
Nidin ki ehl-i hakikatka bu tarikat iriir
Mecazdin ¢ii hakikatka yol tapar ‘dsik
Kilur mecdzni nefy ol ki bi-hakikat iriir

“Bana mecazdan murat hakiki agktir. Hakikat ehline yolun bu oldugu gibi. Mecazdan hakikate
yol bulan asik, mecaz1 ortadan kaldirir ve bi-hakikat olur.” (Cetindag:266)

Nevayi’ye gore cehennemi ask atesiyle kizdirsalar asiklar i¢in cehennem cennetten daha
uistiindiir, asiklar iste 0 zaman cehennemi tercih edeceklerdir.

Ask atesiyle kizdirilmis cehennem............... cennetten iistiindiir metaforu
Duzahni eger 15k ot1 bile kiziturlar

Derd ehliga u¢magdin iriir bes tamug evid (BV:32/5)

“Cehennemi sayet ask atesiyle kizdirsalar, derd ehline cehennem cennetten daha iyidir”
N2 91111 ) PN >cennete girmis cehennemdir metaforu

Hecr otidin her zaman andak kéyer aziirde can
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Kim saginur bag-1 cinan diizahka kirse fi’l mesel (BV:384/5)

“Ayrilik atesinden perisan can Oylesine yanar ki sanki cennet bagmin cehenneme girdigi
distindliir”

Ask ehlinin ayrihiktan cektigi sikinti cehennem................ >kavusmanin cennetidir
metaforu

Ehl-i ‘isk olmaniz dziirde firdk otlaridin

Ol tamugka bart vasl u¢gmagi irmis pa-das (FK:269/5)

“Ask ehli ayrilik atesinden gilicenmeyiniz, o cehennemin hepsi padisaha kavusmanin cenneti
imis”

Cennet iimidi cehennem korkusu zahid icin............ >Sufiler icin ikisi de yoktur metaforu

Zahid ti ugmag u tamug bimi bile timidi kim

Ehl-i fendga md’sivillah ganmidn ferdg iriir (FK:206/6)

“Zahid cennet ve cehennem korkusuyla bir timittedir, yokluk ehli Allah’tan bagka herseyin
gamindan uzaktir”

Cennet hurilerinden aynlik................ >cehennem korkusudur metaforu
Bir bihisti hiir hecridin tamugniii bimidiir
Baksani otluk konilidin ¢ikkan Nevdyi adhiga (FK:590/7)

“Nevayi’nin atesli gonliinden ¢ikan ahina baksan cennet hurilerinin ayriligindan cehennemin
korkusudur”

Cennet .....kavusma ...... duzah/cehennem....... ayrilik metaforlar
Birev kim cennet ii diizah sozin serh iylemis giiya
Kinayet vechi birle vasl u hicranni eda kilmis (BV:263/6)

“Cennet ve cehennem sozlerini agiklamaya caligan birisi kindye olsun diye kavusma ve ayriligi
tarif etmis”

Nevayi cenneti kavusma ve cehennemi ise ayrilik olarak gdérmektedir. Cennet igin Once
cehennemden ge¢mek lazimdir ona gore bunun tek yolu da cehennem azabina gosterilecek sabirdir.
Once Sirat kopriisiinden sonra cehennemden gegilecek cennete ancak bdyle ulasilacaktir. Asigin
Rabbine kavusmasini mii’minlerin cennete ulasmasina benzettigi bu beyitte Nevayi hem kendi hem de
mii’minler i¢in sabr1 tavsiye etmektedir.

Hecridin yitmek visal i¢re ni miimkin sabrsiz
Kim tamugdin otti ugmag sari kat’ itmey swrat (BV:283/5)

“Ayriliktan kavugmaya ulagsmak sabir olmadan nasil miimkiin olabilir? Sirat (koprisiinii) kat
etmeden cennete dogru (gitmek icin) cehennemden gecen kim vardir?

Asagidaki beyitte Nevayi, sevgilinin mekani ile cenneti karsilastirirken sevgilinin mahallesinin
cennet olduguna kanaat getirmektedir. Eger 6yle degilse onun i¢in cennet dedikleri yer cehennemden
baska bir sey olmayacaktir. Burada cennet cehennemden farksizdir”

Cennet sevgilinin oldugu mekan............... >sevgili yoksa cehennemdir metaforu

Kiiyung kirek u¢mak yok kim u¢mak u kityunde
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Ol nev’ tefaviitdiir kim tamug ile u¢mak (BV:320/6)

“(Sevgili senin) bulundugun yer cennet olmalidir yoksa cennet ile senin mahallende cennet ile
cehennem kadar fark olmalidir”

Cennet olsa meskenim kitying tiler min eyle kim
Diizah ehli iylegey cennetka izhar arzu (BV:514/5)

“Cehennemdekiler cenneti gormeyi nasil arzularlarsa benim mekanim cennet bile olsa senin
mabhalleni (yanini) arzulamaktayim”

Sevgiliyi rakiple gormek................. >Cennet bahcesinde cehennem azab1 c¢ekmek
metaforu

Kuyi seyride koriip anit miilayim gayr ile
Ravza-i cennet ara diizah azabumm digil (BV:369/3)

“(sevgiliyi) mahallesinde baskalariyla miilayim bir sekilde gezerken goriince, cennet bahgesi
icerisinde ¢ektigim cehennem azabimi soyle!”

ALI SiR NEVAY1’DE CENNET METAFORU

Ali Sir Nevayi cennet i¢in firdevs, cennet, u¢mak ve behist sozciiklerini kullanmaktadir. Bunlar
kullanirken 6zel bir tercihi yoktur ancak cennet ve u¢gmak sozciikleri diger iki sozcilige gore daha sik
kullanilmaktadir. Klasik siirimizde cennet giizelliklerin, kdgklerin, hurilerin oldugu ebedi kalinacak
bahgedir. Ali Sir Nevayi igin cennet, dncelikle sevgilinin oldugu yerdir. Bu sevgilinin somut gercek bir
sevgili mi ya da Allah m1 oldugu ¢ogu zaman siirden anlagilamamakta bu da Ali Sir Nevayi’nin siirlerini
her iki anlama gore yorumlayabilme imké&ni1 vermektedir. Bu 6zelligin bilingli bir tercih olarak onun
siirlerinde kullanildig1 bir gergektir. Zahid ve sifi kargilagtirmasinda kast edilen sevgilinin Allah oldugu,
ona kavusma duygusuyla yanip tutusan bir asik olarak gérdiigiimiiz Ali Sir Nevayi i¢in cennet, pek de
istenilecek bir yer degildir.

Cennet ......ccceevvvinnnnnnnne. >muhakkar bagdir metaforu
Tilep cennetni dtmen dost kityide geddligdin
Muhakkar bag iictin kigmek bolur mu pddsaligdin (FK:460/1)

“Dostun yerinde dilencilikten cenneti dileyip vazge¢meyin, asagilanmis bir bag igin
padisahliktan vazgegmek olur mu?”

Bu beyitte Nevayi cenneti asagilamakta sevgilinin yanindaki dilenciligi padisahlik olarak
gormektedir. Cenneti isteyenlere sasirmakta ve hatta kizmaktadir ¢iinkii ona gore cennet basit, hakir bir
bahgeden baska bir sey degildir.

Cennetten soz etmek.......... >asil maksattan uzaklasmaktir metaforu
Ol kity kasds itmigem iy va’iz ani men 'itip
Her dem dime cennet sézin soz salmagil maksid ara (FK:23/6)

“Ey vaiz, O sevgilinin mahallesine yoneldigimde cennet soziinii diyerek maksadimin arasina laf
sokma (benim maksadima cennet soziiyle engel olma)”

Bihist tofragi gerci mu’attar itse dimag
Mu’attar itmegiisi k6z bu hak-gii yanglig (BV304/2)
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“Cennetin toprag1 ger¢i zihni giizel kokulandirsa bile goz dogru sdyleyince kokulanmayacak
(kokusu kalmayacak)”

Sekiz cennet arzusu................. > asik icin engellerdir metaforu

Nevayiyad sikiz u¢mak hevasidin ki¢ kim

Bular mevani iriir ydr ister olsa birev (FK:531/7)

“Ey Nevayi, sekiz cennet arzusundan vazge¢ bunlar yari arayan birisi i¢in engellerdir”

Nevayi bu beytinde sekiz cennetin hepsini birden gercek asiklar igin birer engel olarak
gormektedir. Tasavvufi olarak yorumlanacak bu beyit, gercek asigin karsilik beklemeden aski 6n plana
¢ikarmasinin bir ifadesi olarak goriilmelidir. Cennet bir 6diildir ama stfi 6diil karsiliginda verilen bir
sevginin gercek bir ask olarak gorillemeyecegine inanmakta, o nedenle o6diili de engel olarak
degerlendirmektedir.

Cennet manastirdir.......... >ziilal serbeti ve giizellerin yeridir metaforu
Deyr-i cennet hur-i tyndur hiibluktin mug-bege
Mey ziilali birle kop “aynan tiisemma selsebil (BV:374/6) *

“Atesgede, Cennet manastirt giizellik iri gozli hurilerdir, ziilal serbeti ile ¢ok pinarlar
akmaktadir”

Cenneti zahid ister.............. >Nevayi yokluk manastirini ister metaforu
Fend deyrin tiler min vel? u¢gmagn: zahid kim
Mini7i kamim kadeh diirdi amin kevser ziildlidiir (FK:201/9)

“Ben yokluk kilisesini ama zahid cenneti istemektedir, benim muradim kadehin tortusu onun
(zahidin) maksadi cennetteki saf sudur”

Cennet.....oovvvvnviiniiicnernnnnnns > sevgilinin kendisidir /mekamdir metaforu

Bihistinini ¢igek ii merg-\ zdridin ni asig

Mavia ki ol hat u yiiz kildi sebze vii verdim (FK:438/5)

“Cennetin ¢igeginden yesilliginden bana ne fayda olabilir? Bana (Sevgilinin) yiizii ve ayva
tiiyleri geldi.”

Kadiii hem giil sagar hem sdye salur hem hirdm iyler

‘Aceb ger giilsen-i Firdevs-ara mundak nihdl olgay (FK:611/2)

“Boyun hem giil sagar, hem golge verir hem salinir, cennetin giilbahgesi iginde boylesine fidan
nasil olabilir?”

Yukarida 6rnek alinan iki beyitte de cennet sevgilinin aslinda kendisidir. Sair, cennet dedikleri
bahgedeki ¢igek ve yesillikleri kiiglimsemekte “bana ne faydasi var” diye disiinmektedir. Ona gore
kendi sevdiginin yiizii ve tiiyleri cennetten daha dnemlidir. ikinci beyitte de bu diisiincenin benzerini
bulmak miimkiindiir. Sevgilinin boyunu, goélgesini ve salimmasini cennet bahgesindeki fidanlarla
karsilastirmakta sagirmaktadir.

Ger ugmak itti sining kitying allida ey hiir
Anga ni nev koriingey okiis kusiir bile (BV:570/2)

L Aynen fiha tusemma selsebila(selsebilen) (Insan Suresi 18. Ayet)
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“Ey huri, cennet senin mahallenin 6niinde bulunursa bu kadar kusurla (kusurlar/ kdskler) ona
nasil goriinecek?

ALI SiR NEVAY1’DE CEHENNEM METAFORU

Ali Sir Nevayi cehennem sozciigii ile birlikte duzah, tamug sozciiklerini de kullanir. Onun igin
cehennem, ayrilik kavraminin diinyadaki ve ebediyetteki karsiligidir. Cehennem atestir ancak asigin agk
atesi yaninda cehennem atesinin lafi bile edilmemelidir.

Ask atesi .............. >cehennem atesinden daha yakicidir metaforu

Bu ot ki minde durur dizah i¢re kackay halk

Kiviirseler mini dsib birle mahser ara (FK 24/6)

“Bendeki bu atesle beni mahser icine soksalar kargasayla halk cehennem i¢ine kagacaklardir”

Nevayi’de ask Oylesine bir yakicidir ki onun agk atesini géren halk mahger giinli cehenneme
kacacaktir. Yani mahser halki cehennem atesini onun agk atesi yaninda tercih edeceklerdir.

Bagislanma dileyenlerin soguk ahi...... >cehennem atesini sondiiriir metaforu
Ociip yitti duzah oti ¢iinki iimmet

Giindhin tilerde ¢ikip dh-1 serdin (FK:351/3)

“Soguk ah ile timmet giinahinin bagislanmasini dilediginde cehennem atesi soniip gitti”

Burada da Ali Sir Nevayi, cehennem atesini bir bagka seyle karsilastirmakta ve kiigiik
gormektedir. Bagislanma dileyen timmet Gylesine bir soguk ah ¢ekeceklerdir ki bu ah ile cehennem
atesinin hitkmii kalmayacak soniip gidecektir. Nevayi, Zumer Suresi 53. Ayette belirtildigi tlizere
“Allah’in rahmetinden iimit kesmeyin, Allah, biitiin giinahlan affeder, ¢iinkii o, ¢ok bagislayicidir”
fikrine inanmakta yine A’raf Suresi 156. Ayette “rahmeti herseyi kusatan Allah’in” immetin dualarin
geri ¢evirmeyecegini diisiinmektedir. Bu beyit korku yerine giinahinin bagigslanmasini dileyen samimi
iimmetin duasinin giiciinii cehennem ile karsilastiran oldukga veciz bir anlam yiikiinii tagimaktadir.

AyriliK....cooevineinnnnnns cehennemdir metaforlar:

Ali Sir Nevayi i¢in diinyadaki cehennemin adidir ayrilik. Bu metaforu siirlerinde sik sik
tekrarlar. Ayrilik ile cehennem atesi karsilastirildiginda elbette ayrilik daha yakici, daha act vericidir.
Siirlerin tasavvufl agidan yorumlanmasi da miimkiindiir, sair burada okuyucusuna agik kap1 birakmakta
farkli yorumlamalara imkan vermektedir.

Bolmasa ol serv-i giil-riih ey kongiil diizah¢a bar
Hahi azm-i dest kil ger meyl-i giil-sen iylegil (BV:386/5)

“Ey goniil, eger giil yanakli servi olmasa ister ¢ole git ister giil bahgesinde dolas her yer
cehennem gibidir”

AyrilIK aciSl...cooeviiniiiniinnnnnne. >cehennem azabindan fazladir metaforu
Yirim ger bolsa tamug kop koriinmegey muhrik
Firdk su’lesiga munca kim min ortendim (FK:436/2)

“Ben ayriligin atesiyle dylesine cok yandim bu yiizden yerim eger cehennem olsa da ¢ok yanici
goriinmez”
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Cehennem atesi onun diinyada ¢ektigi ayrilik atesi kadar yanici degildir. Sair, burada cehennem
atesinin yakiciligimi kendine gore 6lgmekte ve karsilagtirma yapmaktadir. Nevayi icin ayrilik atesi her
zaman cehennemden daha yakici, daha elem vericidir.

Diseri dizah ‘azabidan ¢ik Nevayi tartsun mifi yil
Halas itsen ant yd Rab demi hicran ‘azdabidin (FK:481/11)

“Ya Rab, Nevayi’yi ayrilik azabindan bir an kurtarsan ve desen Nevayi cehennem azabini bin
yil ¢eksin”

Nevayi bu beytinde Allah’a yalvararak ayrilik acisin1 dindirmesini isterken bin y1l cehennem
azabi ¢gekmeye goniilliidiir. Ayrilik acisinin bir an bile dinmesi igin verilecek bu bedele razidir. Seyr-i
sulik yolundaki siifi i¢in Allah’tan ayrilik yaninda ¢ekilecek biitiin sikintilar hafif degil midir? Stfi bu
yola girerken gonlilyle ikrar etmemis midir? Burada yardimi sadece Allah’tan beklemekte onun verecegi
her emre tam bir teslimiyetle boyun egecegini ifade etmektedir.

Ayriik aksaminin i1$181.......cevvnnennnnn.. >cehennem atesidir metaforu
Bark yarilig dlem orter lem’a-i sam-1 firak
Diizah-1 hicran ¢tkargan uckun olgay mu ikin (FK:500/2)

“Ayrilik aksaminin pariltisi simsek gibi kdinati tutusturur, ayriligin cehennemini tutusturan
kivilcim olabilir mi?”

Nevayi oldukca orijinal bir metaforla halkin kurtulusunu ve yedi cehennemin kiil olmasini
as1gin ahindan ¢ikan kivilcimdan uzak olmasiyla agiklamaktadir.

Iige mahlas isteseng yitti tamugnt iyle kiil

Iyleben bir su’le bu ah-1 dirahsandin ciida (BV:5/7)

Nige kim diizahdin olsa havf mahser ehliga

Minde hecring su’lesidindiir yiiz ol mikdar havf (BV:306/5)

“Nasil ki mahger ehline cehennem korkusu olursa bende de ayriliginin atesinden onlarin yiiz
kat1 kadar korku vardir”

Va’izler sik stk miiminleri cehennem atesiyle korkutmaktadir. Asagidaki beyitte hem bu duruma
bir elestiri hem de karsilagtirma goriiriiz. Nevayi, ayriliktan yillardir 6ylesine muzdaribdir ki stirekli
cehennem atesinden bahseden va’izi, ayrilik atesiyle basina gelenleri anlamamakla suglamakta eger bu
acty1 yasamig olsaydi bir daha cehennem atesini agzina almayacagini ondan hi¢ bahsetmeyecegini
diistinmektedir. Cehennem atesi, onun ayriliktan ¢ektigi atesin yaninda lafi bile edilmeyecek kadar
degersizdir.

Tamug otin agizga almagaysin bir dem vd 1zd bir dem
Saria bolsa firakim dhidin yilar mana bolgan (FK:512/6)

“Ey vaiz, ayriligimin ahindan yillardir bana olan sana olsa cehennem atesini bir an agzina
almazsin (ondan hi¢ bahsetmezsin)”

Benzer bir ifadeyi su beyitte de gérmekteyiz.
Hecr otin camimga yaktim, korseniiz 6sriik meni,

Imdi, ey pend ehli, duzah otidm korkutman:z
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“Ayrilik atesiyle camimu yaktim; ey nasihatgilar, beni sarhos goriince cehennem atesi ile
korkutmayin”

Cehennem cadirl............... >Ahin atesiyle tutusturulup aydinlanmaktadir metaforu
‘Isk yarutti tamug haymesini

Yitkiiriip alum otimig alemin (BV:451/4)

“Ahimin atesini kainata ulastirip cehennemin ¢adirin1 agk aydinlatti”

Ali Sir Nevayi’nin cennet ve cehenneme bakiginda sifilerin etkisi agik¢a goriilmektedir. Ona
gore cennet eger i¢inde agk yoksa eger icinde sevgili yoksa degersiz basit bir bahgeden ibarettir. Hatta
Nevayi bu bahgeyi “muhakkar” gérmektedir. Buradaki askin ilahi agk, sevgilinin de Allah oldugu bir
gergektir. Hoca Ahmet Yesevi ve Yunus Emre gibi siifi sairlerde gordiigiimiiz “bana seni gerek seni” ya
da “cennet cennet dedikleri birka¢ koskle birka¢ huri” anlayisimin Nevayi’de de devam ettigi
goriilmektedir. Nevayi i¢cin cehennem kavrami atesi, yakiciligi ile ele alinmakta ancak ask atesi veya
Allah’tan ayr1 olmanin verdigi ates yaninda degersiz, soniik bir ates olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Asiklarin ahinin atesiyle tutusan bir cehennem ¢adir1 gibi daha énce kullanilmamis metaforlari siirine
tagimistir. Cehennem atesi ile kendi atesini karsilastirma yoluna gitmis ayrilik atesinin bir an dinmesi
karsiliginda bin y1l cehennem atesi cekmeye razi oldugunu beyan etmistir. Onun siirlerinde cenneti arzu
zahidlerin isidir, o bu istekle ilgilenmez, yine onda cehennem korkusu yoktur. Halki cehennemle
korkutanlara kizmakta hatta kendi ¢ektigi ayrilik atesinin yakiciligini biran yasasalar bir daha asla bu
korkudan bahsetmeyeceklerine inanmaktadir.

Nevayi bazen hem cehennem hem de cenneti ayni beyit icerisinde karsilastirmali olarak
kullanmigtir. Bu karsilagtirma fikriyle islenen beyitlerde yine cennet agki ve sevgilinin mekanini
cehennem ise ayrilik atesini simgeler durumdadir.

Sonug olarak Ali Sir Nevayi’de cennet metaforunu su bagliklar altinda toplamak miimkiindiir:

1. Cennet sevgilinin mekanidir.

2. Asik icin sevgili yoksa cennet degersiz bir bahgedir.

3. Cennet sevgisi asik i¢in engeldir.

4. Cenneti zahidler ister Nevayi yokluk manastirini arzular.
Nevayi’de cehennem metaforunu kullaniminda su bagliklar dikkati ¢eker.
1. Ask atesi cehennemden daha yakicidir

2 Bagislanma dileyenlerin ah1 cehennem atesini sondiiriir.

3. Ayrilik cehennemdir.

4 Ayrilik atesi cehennemden daha elem vericidir.

5 Cehennem bir ¢adirdir, ayrilik atesi ile aydinlatiimaktadir.

Ali Sir Nevayi hem cennet hem de cehennem metaforunu ayni beyit igerisinde karsilastirmali
olarak da kullanmustir. Iki zit ontolojik metaforun ayni metin igerisinde kullanilmasi da onun bu
metaforlar1 farkliliklariyla vererek anlatimmi giliglendirdigini gostermektedir. Cennet ve cehennem
metaforunu karsilagtiran Ali Sir Nevayi’de su sonuglara ulagilmstir:

1.Ask atesiyle kizdirilmis cehennem cennetten dstiindiir.
2. Ayrilik atesi cennete girmis cehennemdir.

3. Ayrilik ve askin acisi cehennem kavusmanin cennetidir.
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4.Cennet iimidi ve cehennem korkusu zahidler i¢indir.
5. Sevgiliyi rakiple gérmek cennet i¢inde cehennem acisi gekmektir.

Sairlerin duygu ve diisiince diinyasini ortaya koyan metaforlar onlarin derinliklerinin ve
sanattaki yeteneklerinin de gostergesidir. Ali Sir Nevayi metaforlari agisindan incelendiginde onun
siirde ve diislince diinyasindaki derinlik daha iyi anlagilabilecektir. Bu ¢alismada ele alinan cennet ve
cehennem metaforlar1 onun sufi bakis agisiyla sekillenmistir. Sevgiyi ve Allah agkin1 merkeze alir. Bu
merkezin disinda kalan hersey cehennemle 6zdeslestirilir. Cennet ise sevgilinin kendisi agkin mekanidir.

Nevayi’nin siirleri klasik siirimizdeki diger sairlerle kargilagtirmali olarak metaforlar agisindan
da incelenmeli ve daha genis ¢alismalarda ele alinmalidir. Onun edebi anlamda siirimize etkisi
kullandig1 metaforlarin nesilden nesile tasinmastyla daha iyi degerlendirilebilecektir.
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